\

Langhoff, Matthias
Nicole Colin

» To cite this version:

Nicole Colin. Langhoff, Matthias. Dictionnaire des relations culturelles franco-allemandes depuis
1945, 2023, pp.371-372. hal-04439004

HAL Id: hal-04439004
https://amu.hal.science/hal-04439004
Submitted on 5 Feb 2024

HAL is a multi-disciplinary open access L’archive ouverte pluridisciplinaire HAL, est
archive for the deposit and dissemination of sci- destinée au dépot et a la diffusion de documents
entific research documents, whether they are pub- scientifiques de niveau recherche, publiés ou non,
lished or not. The documents may come from émanant des établissements d’enseignement et de
teaching and research institutions in France or recherche francais ou étrangers, des laboratoires
abroad, or from public or private research centers. publics ou privés.

Copyright


https://amu.hal.science/hal-04439004
https://hal.archives-ouvertes.fr

Nicole Colin, Corine Defrance,
Ulrich Pfeil, Joachim Umlauf
(dir.)

Avec la collaboration d’Anja Ernst

Dictionnaire des relations culturelles
franco-allemandes

depuis 1945

Publié avec le soutien
du Goethe-Institut,
de I’Institut historique allemand
de I’UMR Sorbonne, Identités, relations internationales et civilisations de I’Europe
(SIRICE, CNRS UMR 8138),
et de I’Office franco-allemand pour la Jeunesse

Presses universitaires du Septentrion
2023



08 | TABLE DES MATIERES

AbIBAC ..o 101
Abraham, Pierre .......ccccceeveeeieenn. 101
Académie de Berlin............cccouve.. 103
Académie franco-allemande

ducinéma........oooovii 104
Accord culturel entre la France

et la RDA (1980) oooooooorororoooo 104
Accord culturel franco-allemand

de 1954, ..o 105
AGES (Association des germanistes

de |'enseignement supérieur)........... 107
AfONS ..o 108

Allemagne d’aujourd’hui. Revue

d’information et de recherche

sur I'Allemagne ........oooevienienenn
Angelloz, Jean-Francois
ANR-DFG : Programmes de soutien

en sciences humaines et sociales .... 111
Arbeitskreis der privaten Institutionen fir

infernationale Begegnung

und Bildungsarbeit
Arche Editeur...............
Aron, Raymond ...........
ARTE e
Association franco-allemande des

assistants parlementaires (AFAAP)... 117
Association franco-allemande

pour la Science et la Technologie

(AFAST) ..o, 118
Association pour le Développement

de 'Enseignement de |I'Allemand

en France (ADEAF) ......cccccoeevnnnnn. 119
Associations de romanistes en

République Fédérale d’Allemagne... 120

ASEEIIX ..o, 122
Badia, Gilbert ... 125
Baier, Lothar................ 127
Bande dessinée ........... ...128
Barenboim, Daniel ...131
Bariéty, Jacques ........... ... 132
Bary, Nicole................ ....134
Bataillon, Michel............................ 135
Baudrillard, Jean........cccccccccciiiii. 136
Bausch, Pina................ ....137
Beckett, Samuel ........... ....138
Bellmer, Hans .............. ....140
Benoin, Daniel............. ... 142

Berchem, Theodor 143
Berlin dans la littérature

francophone contemporaine........... 144
Berliner Ensemble (BE)
Bertaux, Pierre.............
Besson, Benno .............
Besson, Jean-Louis.........
Bondy, Frangois ...........
Bondy, LUC...ccevriiiiiiiiiiiiiee
Bord, André .......oooooiiiii
Boulez, Pierre..............
Bourdieu, Pierre

Bourel, Frangois.........cccccvvviieeeieens 157
Braunschweig, Stéphane.................. 158
Brecht, Bertolt ...l 159
Breitbach, Joseph.................c 161
Brice, Pierre ........cocooviiiiiiiiiil 163
Bureau Infernational de Liaison

et de Documentation (BILD) ............ 164
Cactus, Francoise............ccceeeeeeiiini. 167
Camus, Albert ........veeeeeeeeeeeeeeene. 168
Caricature.........coeeeieiiiiiiiieeeeeee, 169
Carreau Forbach ............ccoeiin 173
Carrez, Geneviéve.............c..ceee. 174
Castellan, Georges .........cccoeeeeneien. 175
Caven, Ingrid ....cceviiriiiiiiies 176
Celan, Paul ... 177

Centre culturel francais a Berlin-Est.... 178
Centre d'études germaniques (CEG).. 179
Centre de coopération universitaire

franco-bavarois (BayFrance)........... 180
Centre d'Information et de Recherche

sur I’Allemagne contemporaine

(CIRAC) oo 181
Centre interdisciplinaire d'études

et de recherches sur I'Allemagne

(CIERA) oo 182
Centre Marc Bloch (CMB) ................ 183
Centres d’enseignement et de

recherches sur la France

(Frankreichzentren) ............cc......... 184
Cercles Richard Wagner en France ... 186
Champs de batailles et musées de la

Grande Guerre (Verdun, Somme).... 188

Chéreau, Patrice .......ccceveeeeeeeeeenn. 189
Cheval, René........ouuuecieieeeeeeeen. 190
Christadler, Marieluise..................... 191
Cinéma francais en Allemagne.......... 192
Cloos, Hans Peter ........ccccceeveeennn.. 194
Cohn-Bendit, Daniel ........ccccceuueen... 194
Comité d'études des relations

franco-allemandes (Cerfa).............. 196
Comité frangais d'échanges

avec I'Allemagne nouvelle ............. 197

Comité franco-allemand

de recherches sur I'histoire

de la France et de |'Allemagne

aux XIXe et XXe siecles ........ccoe.... 198
Conférence franco-allemande

des recteurs / Deutsch-Franzdsische

Rektorenkonferenz ........................ 199
Connaissance de la RDA (revue)....... 200
Controverse des historiens

(correspondance entre

Frangois Furet et Ernst Nolte) .......... 201
Coopérations musicales par-dela

les frontfigres..........ccoooveniencennnnnn. 203
Coproductions cinématographiques

France-RDA.........ccciiiiiiiiii, 204
Couple franco-allemand................... 206

Culture jeune .....ccoevvviiniiiiic, 207



TABLE DES MATIERES | 09

Curtius, Ernst Robert ........ccccceeeeunn...
DAAD - bureau parisien....
Dahlem, Franz.................
David, Claude .....................
De |'Allemagne (exposition)
Débats postcoloniaux en France

et en Allemagne
Derrick, Inspecteur
Deutsches Forum fir Kunstgeschichte

(DFK PQris) .evvvveeeeeiiaiiiiiieeee e 219
Deutsch-Franzosische Gesellschaft
der DDR (Deufra) ........cccveeeuieeninns 220

Deutsch-Franzésische Gesellschaften.. 221
Deutsch-Franzésisches Institut

de Ludwigsbourg ........cccccevienniann. 222

Dietrich, Marlene .............. ..224
Distelbarth, Paul H. ........... ....225
Déblin, Alfred ... 226
Documents / Dokumente (revues) ...... 227
Droz, Jacques.........ccooveniniiinnn, 229

Echanges franco-allemands (EFA) ......231
Ecole de Berlin — Nouvelle Vague

allemande..........cccooiii 232
Ecoles.....oovverieniiiie, ..233
Eisner, lotte H................... ..234
Enfants du paradis (film) .... ..234
Engelmann, Pefer .............. ..235
Ennemis héréditaires.......... ....236
Entraide allemande ......................... 238
Etudes culturelles (Kulturwissenschaft). 240
Etudes germaniques en France.......... 242

E’rgdes romanes /
_ Etudes franco-romanistes.................
Etudes romanes en RDA........
Ewig, Eugen....................
Existentialisme ..................
Fassbinder, Klara Marie........
Fassbinder, Rainer Werner
Fédération allemande des Professeurs
de Frangais (FAPF) ......cccoooieininn. 257
Fédération des Associations franco-
allemandes pour I'Europe (FAFA) ....259
Fédération des Maisons
franco-allemandes..............ccc........ 259
Femmes en France et en Allemagne
aprés 1945, une histoire croisée ....261
Festival Georges Brassens & Basdorf .265

Festivals franco-allemands................. 266
Films francais sur la Seconde Guerre
mondiale ...........ccoooiiiiii 267
Fink, Gonthier-Louis ........... ....270
Fligge, Manfred................ 271
Fondation Genshagen ....... ..272

Fondations ...........cccceevvveneienn. ...273
Fonds citoyen franco-allemand..........275
Fonds culturel franco-allemand...........276
Football ......ovvvvviiiiiiiiii 277
Foucault, Michel .................. ...279
FranceMobil / mobiklasse.de............280

Francia (revue)............ccoco 281
Francois, Etienne............................. 282
Francois-Poncet, André .................... 283
Frankreich Jahrbuch ....................... 284
Freund, Giséle ... 285
Friedrich, Hugo.......ccoceviiiiinin, 286
Gazette de Berlin.................cccoo... 289
Genet, Jean........ccooeoiiiiiiieeei, 289

Gerz, Jochen......ccoovviiiiiiiii 291
Gesellschaft fir Gbernationale

Zusammenarbeit (GUZ)
GIRAFIFFD.....coiiiie.
Gisselbrecht, André.........
Goethe-Institut en France
Goldschmidt, Georges-Arthur ........... 296
Géttingen (chanson) ........cccccevieiien.
Grappin, Pierre............
Grosser, Alfred ..............
Griiber, Klaus Michael
Hagen, Friedrich.............
Handke, Pefer..............
Haneke, Michael .........
Harig, Ludwig..............
Harpprecht, Klaus.........
Hartung, Hans.............
Hausenstein, Wilhelm .....................
Haut Conseil culturel franco-allemand 314
Heidegger, Martin
Heller, Clemens............
Helmlé, Eugen .............
Hessel, Stéphane .........
Histoire franco-allemande / Deutsch-

Franzésische Geschichte................ 321
Institut d'allemand d'Asniéres ........... 323
Institut frangais d'Histoire en Allemagne

(IFHA) / Mission historique

frangaise en Allemagne (MHFA) .....324
Institut franco-allemand de

recherches de Saint-louis (ISL) ........ 325
Institut fir Europdische Geschichte (IEG) /

Leibniz Institut fir Europaische

Geschichte.......ccocooviiiiiie, 326
Institut historique allemand (IHA),

Paris «..eeeie, 327
Institut Lave-Langevin (ILL) ................. 328

Institut supérieur franco-allemand de
techniques, d’économie et de sciences
(ISFATES) / Deutsch-Franzésisches
Hochschulinstitut fir Technik und
Wirtschaft (DFHI) .....cooooiiiine. 329

Institut frangais en Allemagre ........... 329

Interférences / Interferenzen.

Architecture France-Allemagne,
1800-2000......ccccuiieiiiieiiiieee
lonesco, Eugene...........

JauB, Hans Robert

Jeunes dans les échanges
franco-allemands avant 1963......... 336

Joly, Jean-Baptiste..........cccoceenrnnnn. 339




10 | TABLE DES MATIERES

Jouhy, Ernest.......coooiiiiiii 340
Jourdheuil, Jean ................ ....341
Journalistes.........cccocueneene. ..342
Jules et Jim (film)................ ..345
Jumelages ... ..346
Junger, Ernst........cccoooel ..348
Jurt, Joseph........oocon ..350
Kaas, Patricia................... ..353
Karambolage ................... ..354
Kiefer, Anselm ................. ..354
Klarsfeld, Beate et Serge..... ..356
Klemperer, Victor .............. ..358
Kluge, Alexander.............. ..359
Krauss, Werner................. ..361
Kihn-Leitz, Elsie ................ .362
Kulturzentrum der DDR & Paris...........363

la mer gelée (revue).................. ....365

Lagerfeld, Karl.................. ..366
Lance, Alain..................... 367
Lancelot, le messager de France

(revUE) . ceee e 369
Lang, Jack......ccooiiis ..370
Langhoff, Matthias ............ 371
Langue allemande en France..... 372
Langue francaise en Allemagne ........375

Latour, Bruno ......c.coovevveiiiinnn.l. 378

Lecteurs & l'université.......... ..379
Lefebvre, Jean-Pierre........... ..381
Lemper, Ute......cceeerinen. ..383
lendemains (revue) ............ ..383
Leo, Gerhard.................... .385
Lepenies, Wolf..................... ..386
Librairies allemandes & Paris . ..386
Liebermann, Rolf ................. ..391
Lieux de mémoire allemands... ....392
Lieux de mémoire franco-allemands
enFrance ........ccoooeeiiii 394
LITTERaGll. ..o 396
Littérature autrichienne en France....... 397

Littérature de la RDA en France......... 400
Littérature de langue allemande

en France 402
Littérature francaise en RDA.... ....405
Littérature francaise en République

fédérale d’'Allemagne..................... 408
Loreley : la Rencontre de la jeunesse

européenne (1951). ... 411
Lortholary, Bernard............ ..412
Lusset, FElIX ...ocooveeeeeiii 413

Lycées franco-allemands

et baccalauréat franco-allemand.....414
Maison Heinrich Heine.................... 415
Mann, Heinrich........ccccooveveeiieeenn. 417
Manuel franco-allemand d’histoire ....418
Mathieu, Mireille........cccceeveevveennn.
Merle, Robert ........cc.........
Merve Verlag....................
Mey, Frédérik ..o
Minder, Robert..................

Mnouchkine, Ariane

Mode ..o
Moreau, Jean-Charles...
Mortier, Gérard ...........
Mounier, Emmanuel......
Miiller, Heiner..............
Musique classique...........ccccevieiie.
Musique populaire dans les relations
franco-allemandes aprés 1945........ 433
Naumann, Manfred ........................ 437
Nerlich, Michael............................. 438

Nies, Fritz .....ocoooviiiiiiiiiiiiil 439
Nouveau Cinéma allemand.............. 440
Nouvelle Vague ..........cccccoiine. 441
Nuit et Brouillard (film)..................... 443
Office franco-allemand

pour la Jeunesse (OFAJ)................. 445
Ophils, MOX ...veoviiiiiiiiiicccc 447

Ostermeier, Thomas. ........cccceeeeenen... 448
Paris-Berlin (exposition) .................... 451
ParisBerlin (magazine) ..........cccuc... 452
Passagen Verlag ........ccccevienieninnn. 453
Philosophie.........ccoviiiiiiniiiin, 453
Picht, Robert ... 456
PLATTFORM.....ooiiiiiiiiiiiiieeeee 458

Plénipotentiaire de la République
fédérale d'Allemagne chargé
des Affaires culturelles

franco-allemandes...........cccceennienn 458
Politique culturelle extérieure

dela France......ccccooviiiniencencnn, 459
Politique culturelle extérieure

delaRDA ..ot 463

Politique culturelle extérieure de la
République fédérale d’'Allemagne ...466
Politique scolaire.........cccevieniencann. 469
Politiques linguistiques en Allemagne
et en France et promotion

de la langue du voisin................... 471
Portails Internet franco-allemands ...... 474
Presse quotidienne en France ........... 475
Prisma Média .........ccoovvviiiiiiiiiin, 481
Prix franco-allemands :

politique et soCiét ........ccoevueenrnne. 483
Prix littéraires, scientifiques, éducatifs,

culturels et économiques................ 484
PROCORPE ..o 487

Programme de traduction franco-allemand
de la Fondation Maison des sciences

de I'homme (FMSH) ...................... 488
Programme France / Relations franco-

allemandes de la DGAP ................ 489
Programme francoallemand du CNRS .. 490
RAIO i 491
Radioeurodistrict (RED) .................... 493
Recherches germaniques (revue) ....... 494
Réconciliation .........ccocevvenieniencnn 495
Relations confessionnelles

France / Allemagne.........cccccco.... 497
Relations entre historiens francais

etallemands ........coiiiiiiii 500



TABLE DES MATIERES | 11

Relations franco-allemandes dans

le domaine des arts plastiques........ 503
Rencontres franco-allemandes

(revUe) . ceee e 506
Rencontres franco-allemandes

d'écrivains ......oooeeiie

Renouvin, Pierre................
Réunir |'Europe /
Europa verbinden e.V. (REVE)......... 510
Revue d’Allemagne et des pays
de langue allemande
Revues romanistes..............
Ricoeur, Paul.....................
Riesz, J&nos......................
Rivau, Jean du..................
Rovan, Joseph ..................
Sagave, Pierre-Paul ...........
Sartre, Jean-Paul ...............
Sauzay, Brigitte.................
Savary, Jéréme .................
Schaubihne ...
Schaul, Dora ........cevveen.
Schenk, Fritz.........cccccuuv....
Schlondorff, Volker............
Schmid, Carlo ..................
Schmittlein, Raymond ........
Schneider, Romy...............
Schober, Rita...........ooeu.....
Scholl-Latour, Peter ............
Schroeter, Werner.............
Schulte, Hansgerd.............
Schwarzer, Alice...............
Schwarzinger, Heinz .........
Schweitzer, Albert.............
Schygulla, Hanna .............
Science politique...............
Seghers, Anna..................
Shoah (film).....cccooeiiiis
Sieburg, Friedrich .............
Sobel, Bernard ............cocoeiiin
Société des Etudes germaniques ....... 547

Sociologie........ovierieriiiiiiie 548
Sommets franco-allemands ... ...551
SpielFabrique ........cccoceenen. ....553
Spies, Werner................... ..553
Stein, Peter.........ccc..ooo.. ..555
Stierle, Karlheinz............... ..556
Stock, Franz ..........ccccuev... ..557
Stockhausen, Karlheinz...... ..558
Straub-Huillet ................... ..559
Télévision ..........cccocuvveii.n. 561
Thadden, Rudolf von ......... ..563
Thalmann, Rita.......cccceeeeee. ..564
Théatre allemand en France .. ..565
Théatre en traduction............. .568

Théatre frangais en Allemagne.......... 571
Théatre national de Strasbourg (TNS) ..575
Tophoven, Elmar .........cccocoeviiennns

Tournier, Michel ................
Traduction / Interprétariat

Traités franco-allemands

de coopération : Elysée, 1963 -

Aixla-Chapelle, 2019
Transferts culturels ...........
Travail de mémoire.......
Triangle de Weimar......
Trivium (revue) .............
Troller, Georg Stefan ...
Ungerer, Tomi........ccooociiiiiiiiiinnninn.
Université de la Grande Région......... 594
Université de la Sarre ...................... 595
Université franco-allemande /

Deutsch-franzésische Hochschule ....596
Valentin, Jean-Marie ...........cccccuue.... 599
Vereinigung Deutsch-Franzésischer

Gesellschaften fir Europa e.V......... 600

Vercors (Jean Bruller) ........ccccoeein. 601
Vermeil, Edmond..............coeeinii . 602
Vernet, Daniel.......cccccccoovvviiiin 603
Waijsbrot, Cécile.........coocvvirnnnns 605
Weber, ANne........ueecieeeeeeeeeen. 606
Weckmann, André ........cccoeevennnn. 607
Weinrich, Harald .........ccccooeeennn. 608
Weisenfeld, Ernst ... 609
Weiss, Peter .......ccoccoeeiiieiiiieniiinn. 610
Wenders, Wim .......ccoeeeveeeeeeeeeenn. 611
Werner, Karl Ferdinand ................... 613
Wickert, Ulrich ....ooueei 614
Wintzen, René.............coooeeiiieiiiinn. 615
Wismann, Heinz...........ccoooooveeiiin. 616
Zemb, Jean-Marie .............ccccceni 619
Ziebura, Gilbert.......cccccoevveeeeeeen. 620
Zorn, Edith ..oeeeee 621
Zweierpasch / Double Deux............. 623



LANGHOFF, MATTHIAS | 371

en conflit avec le SPD pour le financement
de son théatre — ont pourtant négligé le fait
que la valeur symbolique de ce geste politique
dépassait nettement sa signification réelle.
Avec Uinstinct stir d’un créateur de théitre,
Lang a ensuite réussi, dans les années 1980,
3 mettre en scene le pouvoir de la culture de
manicre politiquement efficace. Il a été I'un
des premiers en France 4 défendre un concept
de culture positivement élargi en créant des
« événements », imités dans le monde entier,
comme la Féte de la musique. Il est lié 4 ’Alle-
magne non seulement par son enthousiasme
pour le théitre, mais aussi par son intérét
pour les beaux-arts. Depuis des décennies, il
est Pami de Werner Spies* et a aidé Anselm
Kiefer* A s’installer en 1993 avec son atelier
dans une filature de soie abandonnée 4 Barjac
(Gard). Contrairement a ce que pensait Claus
Peymann qui, en 1982, réclamait des « condi-
tions francaises » selon le « modele Lang »,
Lang, selon ses propres déclarations, a toujours
considéré la politique culturelle en Allemagne
comme exemplaire. Il connaissait entre autres
tres bien la politique remarquable de Hilmar
Hoffmann en tant que chargé de la culture
de la ville de Francfort/M. (1970-1990), qui
est devenu célebre surtout pour son slogan
« Kultur fiir alle » (La culture pour tous).
Hoffmann a été nommé en 1985 Chevalier de
Iordre des Arts et des Lettres et, a I'occasion
de la remise du Hessischer Kulturpreis (prix
de la culture du Land de Hesse) 4 Hoffmann
en 2012, ¢ est Jack Lang qui a prononcé I'éloge.
En tant que ministre, Lang s’est non seulement
prononcé pour I’élargissement de Iacces 4 la
culture selon le « modéle allemand », mais il
a suivi cet exemple aussi dans de nombreuses
décisions, notamment dans I’ introduction de
la loi sur le prix fixe du livre (Loi Lang) ou
dans les efforts de décentralisation et régiona-
lisation de la radio (Radio*).

Comme Lang a toujours défendu le couple
franco-allemand* dans le domaine culturel, il
n’est donc pas surprenant qu’il ait également
été 'un des co-initiateurs ’ARTE*. Des le
début des années 1980, il a lancé I’idée d’une
chaine de télévision européenne, qui s’est
finalement concrétisée, apres de nombreuses

années de discussion, en 1992 avec la fondation
de la chaine culturelle franco-allemande.
L’exemple des Rendez-vous de ['histoire
a Blois — une manifestation annuelle qui
s’adresse surtout a un large public - qu’il a
fondés en 1998 en tant que maire de Blois,
montre d’ailleurs que son engagement en tant
que médiateur touche également d’autres
domaines des transferts franco-allemands que
le théatre ou les médias : ainsi, il a pu trans-
mettre cette idée en 2009 — dans le cadre du
jumelage* entre Blois et Weimar — a I’Alle-
magne en initiant les Weimarer Rendez-vous
mit der Geschichte.

Nicole Colin, Deutsche Dramatik im franzisischen
Theater nach 1945, Kiinstlerisches Selbstverstindnis
im Kulturtransfer, Bielefeld, 2011.

Nicole Colin

LANGHOFF, MATTHIAS

L’influence que Matthias Langhoff (fils de
Wolfgang Langhoft, frére de Thomas Langhoft
et pére d’Anna Langhoff), qui est né en 1941
A Zurich et a grandi A Berlin, a exercé sur le
théartre francais et sur les relations culturelles
franco-allemandes est inséparable de sa longue
collaboration avec I’acteur et metteur en scéne
Manfred Karge (né en 1938).

Langhoff a tout d’abord travaillé en tant
qu’assistant-metteur en scéne au Berliner
Ensemble*, ot il monte Le Commerce du pain
(Der Brotladen) de Brecht* avec Karge en
1967. C’est avec cette piece qu’ils viennent
pour la premiére fois en France, a 'invitation
de Jack Ralite, de Gabriel Garran et de Michel
Bataillon*, ot on les féte comme représen-
tants de la nouvelle génération du BE, bien
qu’ils Paient & ce moment-la déja quitté pour
travailler 4 la Volksbiihne avec Benno Besson*.
En 1972, 4 linitiative de Michel Bataillon*, ils
présentent une version francaise du Commerce
du pain avec les comédiens du Théitre a
Aubervilliers. Le succés mitigé aupres du
public de cette nouvelle version montre
aux yeux de nombreux critiques les limites
de la transposition des traditions théatrales

Dictionnaire des relations culturelles franco-allemandes depuis 1945
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allemandes sur la scéne frangaise. Grice aux
contacts étroits que les deux metteurs en scéne
entretiennent avec Michel Bataillon®, Karge et
Langhoff sont de nouveau invités en 1976, cette
fois-ci A Villeurbanne, pour leur mise en scéne
treés remarquée de La Bataille (Die Schlacht)
de Heiner Miiller* 4 la Volksbiithne. Celui-ci
avait connu une reconnaissance tardive en
1975 en RDA avec cette picce, apres de longues
années d’interdiction. Langhoff travaille
quelques années avec Karge 4 Villeurbanne
ol ils sé¢journent comme metteurs en scéne
en résidence. Apres leur grand succes de
1981 avec Marie, Woyzeck (d’apres Woyzeck
de Georg Biichner) au Festival d’Avignon
ainsi qu'au Festival d’Automne, les deux
metteurs en scéne provoquent en 1984 au
Festival d’Avignon avec leur Frédéric, prince de
Homburg. A la différence de Peter Stein* et de
son interprétation (présentée & Paris en 1972),
qui mettait en avant le « réve délicatement
suspendu de Kleist », leur « image de la Prusse
de Kleist, manifestant sa cruelle réalité »
(Colette Godard) se démarquait volontai-
rement de Iinterprétation légendaire qu’en
avait donnée Gérard Philippe et leur tentative
de « re-germaniser » la picce fut percue
comme un véritable sacriléege par le public et la
critique. Aux yeux de nombreux critiques, cela
confirmait le fait que I'engouement ressenti
envers le duo Karge/Langhoff ne reposait pas
sur leur proximité, mais bien sur leur distance
de la culture frangaise.

En 1986, les chemins des deux metteurs en
scéne se séparent. Karge part au Burgtheater
de Vienne et disparait ainsi largement des
écrans radars des metteurs en scéne francais,
tout comme de ceux de la critique. A lopposé,
Langhoff demeure, tout comme Benno
Besson* une figure centrale des échanges
franco-allemands et, malgré son passage a
I’Ouest, le symbole d’un théitre typiquement
est-allemand. Sa mise en scéne de La Mission/
Au Perroguet vert (Heiner Miiller*/Arthur
Schnitzler) en 1989 au Festival d’Avignon
recoit un accueil enthousiaste. La méme
année, Langhoff, qui avait été pressenti comme
successeur de Besson* a la téte de la Comédie
de Geneve pour en étre finalement écarté,
prend la direction du Théatre Vidy-Lausanne,

qu’il abandonne toutefois au bout de deux
ans. Aprés un intermede berlinois, durant
lequel il dirige le Berliner Ensemble* aux
cotés de Heiner Miiller*, Langhoff décide de
reprendre sa carri¢re internationale en tant
que metteur en scéne indépendant, tout en
résidant & Paris. Apreés une collaboration de
plusieurs années avec le Théitre national
de Bretagne 4 Rennes, son montage des
textes de Biichner Lenz, Léonce et Lena i la
Comédie-Francaise en 2002 fait de nouveau
fureur. Dans I’ensemble, il a depuis longtemps
perdu son statut d’étrange marginal et fait
maintenant partie 4 part enti¢re du champ
théartral francais.

Nicole Colin, Deutsche Dramatik in Frankreich.
Kiinstlerisches Selbstverstindnis im Kulturtransfer,
Bielefeld, 2011 ; Colette Godard, Francesca
Spinazzi (dir.), Theaterwege. De [Allemagne 4 la
France. Von Frankreich nach Deutschland, Berlin,
1996 ; Jean-Yves Pidoux, Langhoff 4 Lausanne.
L'ouragan lent, Lausanne, 1994.

Nicole Colin

LANGUE ALLEMANDE EN FRANCE

Pendant longtemps, I'allemand a été en
France la langue vivante étrangere choisie par
les élites. Les meilleurs éléves pouvaient se
distinguer ainsi de la masse des autres éleves,
en apprenant cette langue réputée difficile, qui
érait enseignée de fagon exigeante (en insistant
notamment sur la maitrise de la grammaire).
Il en résulte que "apprentissage de I’allemand
n’a rien A voir a priori avec la volonté et
la nécessité, connotées positivement, de
connaitre et d’apprécier les Allemands et leur
culture. Pendant les périodes tendues et les
périodes de crise, la connaissance de la langue
et de la culture allemandes offrait avant tout
la possibilité de mieux évaluer « 'ennemi
héréditaire* ». Le domaine du théatre nous
donne un autre exemple des conséquences de
ce rdle spécifique de 'allemand : beaucoup
de metteurs en scéne tels Patrice Chéreau*,
Bernard Sobel* ou Jean Jourdheuil*, qui ont
joué un role éminent dans I’évolution du
théitre francais dans la deuxi¢me moitié¢ du
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